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Tradurre Se questo è un uomo di Primo Levi signi"ca attraversare il 
linguaggio della memoria. Ogni versione del testo interroga il limite fra 
parola e testimonianza, fra chiarezza e silenzio, fra lingua e storia.
Questo volume, nato dal seminario Musei della traduzione, esplora la 
pluralità delle voci di Levi nelle sue traduzioni russe, lituane, francesi, 
inglesi, tedesche, ebraiche, olandesi e spagnole. I saggi raccolti — tra 
analisi "lologiche, studi lessicometrici e ri#essioni teoriche — mostrano 
come l’opera si riscriva di volta in volta, rivelando prospettive inedite 
sulla sua etica e sulla sua lingua.
Ne emerge un museo vivente della traduzione: un laboratorio dove Se 
questo è un uomo continua a mutare, a risuonare, a interrogare chi lo 
legge e chi lo traduce.

FERNANDO FUNARI insegna Linguistica e Traduzione francese all’Università 
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